Rosa Magaddino

Education

Universidad de Buenos Aires (UBA)

Studies: Sworn Translator in English

Degree: Sworn Translator in English Language

- Registered at the Colegio de Traductores Publicos de la Ciudad de Buenos
Aires - Professional License: 4045 - Volume: XlI - Folio: 358

Colegio de Traductores Publicos: Postgraduate in Legal Update

Buenos Aires | Montevideo
Argentina | Uruguay

Experience

1999-Present
Freelance e Sworn translator in English language

+54 911 3035 3527
Translations in the English <> Spanish language pair of different types -

among others:

rosa.magaddino@gmail.com Medical documents English <> Spanish (simple or sworn translations):

Documents for the Regulatory Affairs sector + Medical Devices

Documents for submission to ANMAT (Package Leaflets, Informed Consent Forms,
| www.rosamtraducciones.com.ar

Protocols, Investigator's Brochures, Pharmacological and Toxicological Summaries,
Medical Monitoring Plan, Site Master File, Dossiers, GMP, CPP, etc.).
Clinical studies (for individuals)

Sworn translation English <> Spanish with digital or handwritten signature
and legalization at the Colegio de Traductores Publicos de Buenos Aires
(Association of Sworn Translators of Buenos Aires):

e Birth and death certificates ¢ |dentity documents and passports
* Marriage Certificate ¢ High school and university degrees
¢ Decree of Divorce ¢ Study programs and certificates

¢ Wills and Testaments e Curriculums vitae

¢ Deeds ¢ Bank certifications

e Power of Attorney e Employment certificates

¢ Travel Authorizations ¢ Employment contracts

Some of the companies | work for
Pharmaceutical Industry: Biosidus, GSK, Novartis, Abbott; Bristol, Joh
Johnson, Richmond, Vifor, Suturas Argentinas, Sandoz, Intercell A

Other companies: Lenovo, ACE Seguros, Neumaticos Goodyear, Akapol, Skanska,
Corporacion América
Legal Bureau: Attorneys and Law Firms, Notaries Office
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